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Reglements de la Ville de Bromont

BROMONT

INSPIRE L'ACTION

REGLEMENT 1031-25-2023

MODIFIANT LE REGLEMENT 1031-2016, TEL QU'AMENDE, RELATIF A LA
CIRCULATION ET AU STATIONNEMENT

ATTENDU QU’en vertu de la Loi sur les cités et villes et du Code de la sécurité routiere, la Ville
de Bromont a le pouvoir de réglementer la circulation et le stationnement sur son territoire;

ATTENDU QUE le conseil souhaite apporter des modifications audit reglement afin d'ajouter
une traverse piétonniere sur la rue des Moulins, des interdictions de stationner sur le
chemin de Lotbiniere et sur le chemin des Carrieres;

ATTENDU QUE le conseil souhaite de plus implanter un projet pilote de chaucidou sur le
chemin de Lotbiniéere;

ATTENDU QU'un avis de motion du présent reglement a été ddment donné lors de la séance
ordinaire du conseil municipal tenue le 5 juin 2023 et que le reglement a également été
déposé a cette méme séance;

En conséquence, le conseil décrete par le présent reglement ce qui suit, sujet a toutes les
approbations requises par la Loi, a savoir :

ARTICLE 1. Larticle 1.1 du reglement est modifié pour ajouter la définition suivante :
Chaucidou

L'expression « chaucidou » désigne une rue, une route ou un chemin reconnu
comme une rue avec une voie centrale bidirectionnelle pour les
automobilistes et deux voies partagées entre les automobilistes, piétons et
cyclistes, et qui est signalée par un marquage pointillé sur la chaussée et
des panneaux indicateurs.

ARTICLE2. L'annexe G — Traverses piétonnieres est annulée et remplacée par
I'annexe G jointe au présent reglement afin :

e D'ajouter une traverse piétonniere sur la rue des Moulins entre le 164 et
le 168.

ARTICLE3. L'annexe H — Interdiction de stationner est annulée et remplacée par
I'annexe H jointe au présent reglement afin :

e D'ajouter une interdiction de stationner en bordure de rue sur le chemin
de Lotbiniere, sur toute sa longueur, sur les deux cotés.

e D'gjouter une interdiction de stationner dans l'entrée menant au
stationnement du pavillon du Parc des Sommets situé au 44 chemin des
Carrieres, et ce, depuis le chemin des Carrieres, sur une distance de 95
meétres linéaires, sur les deux cotés.
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e D'ajouter une interdiction de stationner en bordure de rue sur la rue
Papineau, entre le boulevard de Bromont et la rue du Saguenay, sur les
deux cotés. A I'exception des espaces de stationnement prévus pour les
casiers postaux.

e D'ajouter une interdiction de stationner en bordure de rue sur la rue de
Joliette, entre l'intersection du boulevard de Bromont, rue Papineau,
jusqu'a la traverse de la route verte, sur les deux cotes.

ARTICLE4. L'annexe N — Chaussée désignée est annulée et remplacée par I'annexe N
jointe au présent reglement afin :

e De retirer le chemin de Lotbiniere de I'annexe N.
ARTICLE 5.  Ajout de l'article 2.13
2.13 Chaucidou

La signalisation appropriée doit étre installée pour signaler une chaucidou:
voir annexe P jointe au présent reglement pour en faire partie intégrante.

ARTICLE 6.  Ajout de I'annexe P — Chaucidou au présent reglement.
ARTICLE7. Entrée en vigueur

Le présent reglement entre en vigueur conformément a la Loi.

Annexe « G » - Traverses piétonniéres
Annexe « H » - Interdiction de stationner
Annexe « N » - Chaussée désignée
Annexe « P » - Chaucidou

LOUIS VILLENEUVE, MAIRE EVE-MARIE PREFONTAINE, GREFFIERE



ANNEXE G

Reglements de la Ville de Bromont

Traverses piétonniéres

Prés de ou entre...
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chemin d' Adamasville entre rue Caron et rue Brousseau

chemin d' Adamasville entre rue Gagnon et rue des Berges

chemin d’ Adamsville entre pont et rue Choiniere

chemin d’ Adamesville coin rue Choiniere

rue du Bourgmestre pres rue Shefford

boulevard de Bromont face rue de Vaudreuil

boulevard de Bromont entre rue de Montréal et voie ferrée

boulevard de Bromont coin rue de Papineau et rue de Joliette

rue Brousseau pres chemin d’Adamsville

rue Brousseau prés chemin Magenta

rue Brousseau devant I'école St-Vincent-Ferrier

boulevard du Carrefour coin rue Saint-Martin

rue des Carriéres devant le parc a chien

rue du Cercle-des-Cantons | pres du rond-point

rue Champétre entre rue de la Gare et rue du Parc

rue Champlain pres carrefour giratoire

rue Champlain pres rue Nicolet

e Champlain e’ntre !e_ stationnement P1 et P2 de Bromont, montagne
d'expériences

rue de Chateauguay coin rue de Hull

rue de Charlevoix pres rue Nicolet

rue Choiniere prés chemin d’Adamsville

chemin Compton pres rue du Violoneux

rue des Deux-Montagnes pres kiosque postal

chemin de Gaspé prés du 50, chemin de Gaspé

chemin de Gaspé rue Pierre-Bellefleur

rue d’ Iberville pres rue de Hull

rue des Irlandais au nord de la rue Dunn

rue des Irlandais devant rue O'Connor

rue John-Savage devant l'aréna

rue de Missisquoi prés chemin de Gaspé

rue de Montréal prés boulevard de Bromont

rue de Montréal Intersection rue John-Savage

rue des Moulins entre le 164 et le 168

rue Pierre-Bellefleur face a I'entrée de I'école

rue Pierre-Bellefleur devant I'entrée de la bibliotheéque

rue Shefford entre chemin Compton et rue John-Savage

rue Shefford devant rue des Patriotes
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Rues
rue Adamsville entre débarcadére et rue Brousseau coté ouest
Adamsville entre 7h30 et 16h00, au débarcadere de I'école St-Vincent-
rue Ferrier
. stationnement du débarcadere, maximum 5 minutes, devant le
rue Adamsville ) ;
127, rue d’Adamsville
rue Adamsville entre 127, rue d’Adamsville et rue Brousseau
rue de Bagot entre rue Stanstead et rond-point, coté nord-est
rue de Bagot dans le rond-point
rue Bleury 22 m a partir du coin du boulevard de Bromont, c6té sud
rue du Bosquet dans cul-de-sac sur rue du Bosquet, sur les deux cotés
a partir d'une distance de 10 m lin. de I'entrée charretiére du 4,
rue du Bosquet . ) s
rue du Bosquet jusqu'au cul-de-sac, co6té est
devant Centre Communautaire Lucien-Parent : 2
rue Bouffard stationnements réservés aux utilisateurs du bureau de Postes
Canada
boulevard de Bromont entre rue Shefford et rue Papineau, sur les deux cotés
rue Brousseau entre rue d’Adamsville et traverse piétonniere, sur les deux
cOtés
rue Brousseau entre traverse piétonniére et 32, rue Brousseau, zone
débarcadere, 10 minutes, du lundi au vendredi, entre 7h00 et
9h00 et entre 14h00 et 16h00, coté nord-ouest
rue Brousseau entre rue d’Adamsville et 41, rue Brousseau, lorsque les
panneaux sont visibles, c6té sud-est
rue Buck entre rue Dunlavey et cul-de-sac, sur les deux cOtés
boulevard du Carrefour toute sa longueur
chemnin des Carrieres sur 100 m lin. de chaque cdté des intersections avec un seAntiler
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, sur les deux cotés
dans l'entrée menant au stationnement du pavillon du Parc des
. N Sommets situé au 44 chemin des Carrieres, et ce, depuis le
chemin des Carrieres ! - ) . o
chemin des Carriéres, sur une distance de 95 metres linéaires,
sur les deux cotés.
chemin des Carrieres entre parc a chien et voie ferrée, sur les deux cotés
rue Champétre sur toute sa longueur
rue Champlain entre Chateau Bromont et rue de Lévis, sur les deux cotés
. 15 m lin. de chaque c6té de l'intersection avec rue de Laviolette,
rue Champlain s
coOte ouest
rue de Charlevoix entre rue Nicolet et fin du cul-de-sac, coté est
) entre rue Nicolet et rue Champlain, du 15 décembre au
rue de Charlevoix oz
15 mars, cOté est
rue de Charlevoix 10 m lin. de chaque c6té du chemin d'acces, coté ouest
rue de Chateauguay entre chemin de Gaspé et rue Champlain, sur les deux cotés
rue des Chénes sur 100 m lin. de chaque cdté des intersections avec un septi/er
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, sur les deux cotés
rue des Chénes entre 75, rue des Chénes et cul-de-sac, coté est
Ue Cleary sur 100 m lin. de chaque c6té des intersectionAs avec un sentier
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, coté sud
chemin Compton entre 100, chemin Compton et rue Shefford, sur les deux cotés
rue de la Cote-Est dans cul-de-sac
. entre 348, rue des Cyclistes et rue du Faubourg, sur les deux
rue des Cyclistes s
cotes
chermin des Diligences sur 100 m lin. de chaque c6té des intersectionAs avec un sentier
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, cdté nord
chemin des Diligences entre chemin de Gaspé et cul-de-sac, cté sud
chemin des Diligences entre cul-de-sac et le 100, chemin des Diligences, c6té nord
rue Domingue dans cul-de-sac
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rue des Deux-Montagnes al'ouest de l'intersection de la rue Chapleau, adresses impaires
a l'ouest de l'intersection de la rue Chapleau du 15 décembre au
rue des Deux-Montagnes 15 mars, sauf les détenteurs de vignettes valides hors des
opérations de déneigement, adresses paires
rue Doonan dans cul-de-sac
sur une distance de 100 m lin. de chaque c6té de 'accés a
rue Dorchester Bromont, montagne d’'expériences situé entre les adresses 201
et 205, rue Dorchester, c6té nord
rue Dorchester entre rue des Deux-Montagnes et rue Mont-Joie, coté sud
rue Dorion entre rue Champlain et le 243, rue de Dorion, coté sud
sur 150 m lin. depuis l'intersection avec la rue Montcalm, sur les
rue de Drummond s
deux cOtés
rue de Dublin sur 100 m lin. au nord de l'intersection avec un senAtielr du parc
des Sommets, entre 21h00 et 6h00, sur les deux cotés
rue de Dublin dans cul-de-sac
e Dunlavey sur 100 m lin. de chaque cété des interseotionAs avec un sentier
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, c6té nord
rue Dunlavey entre 740, rue Dunlavey et cul-de-sac, coté sud
e Dunn sur 100 m lin. de chaque c6té des intersections avec un seAntiler
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, sur les deux cotés
rue Enright dans cul-de-sac
rue des Erables dans cul-de-sac
rue du Faubourg entre rue Shefford et carré des Loyalistes, sur les deux cotés
rue du Faubourg entre carré des Loyalistes et cul-de sac, sur les deux c6tés
rue Frontenac entre chemin de Gaspé et rue du Rocher, sur les deux cotés
rue Gagnon entre chemin d’Adamsville et cul-de-sac, coté nord
rue de la Gare sur toute sa longueur
chemin de Gaspé entre rue Shefford et voie ferrée, coté ouest
. ) devant centre équestre jusqu'au chemin du Lac-Gale, sur les
chemin de Gaspé .
deux cotés
. ) a 110 m lin. de la rue Shefford sur une distance de 50 m lin.,
chemin de Gaspé s
cOté est
a15mlin. au sud de I'entrée nord du débarcadére des autobus
chemin de Gaspé sur 50 m lin,, zone débarcadere, 10 minutes, du lundi au
vendredi, entre 7h00 et 18h00, de septembre a juin, c6té est
chemin de Gaspé entre rue Pierre-Bellefleur et rue de Montréal, coté est
‘ , entre rue des Deux-Montagnes et la limite municipale, coté
chemin Huntington
ouest
chemin Huntington sur unefjistanoe de 5 mlin. de chaque cét? d,es entrées
charretiéres des adresses 475, 501, 515, c6té est
, , entre la limite municipale et rue des Deux-Montagnes lorsque
chemin Huntington o s
les panneaux sont visibles, c6té est
rue des rlandais sur 100 m lin. de chaque c6té des intersections avec un seAntEer
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, sur les deux cotés
. entre chemin de Missisquoi et rue Saint-Patrick, du 15
rue des Irlandais ) ot
décembre au 15 mars, coté nord
rue Jacques-Cartier entre rue Shefford et cul-de-sac, sur les deux cotés
rue John-Savage entre rue de Montréal et 35, rue John-Savage, coté est
devant I'aréna : stationnement maximum 10 minutes, cété
rue John-Savage
ouest
rue John-Savage entre rue Shefford et aréna, c6té ouest
) entre l'intersection boulevard de Bromont et rue de Papineau,
rue de Joliette . s s
jusqu'a la traverse de la route verte, sur les deux cotés.
rue Jones dans cul-de-sac
e Knowlton sur 100 m lin. a I'est de l'intersection nord avec le sentier du
parc des Sommets, entre 21h00 et 6n00, coté nord
rue Knowlton entre rue Lawrence et le cul-de-sac, coté sud
rue Knowlton dans cul-de-sac
chemin du Lac-Gale entre chemin de Gaspé et rue des Lauriers, sur les deux cotés
chemin du Lac-Gale entre rue Quinlan et chemin de Gaspé, coté ouest
. sur 100 m lin. de chaque c6té des intersections avec un sentier
chemin du Lac-Gale

du parc des Sommets, entre 19h00 et 6h00, sur les deux cotés
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rue Lafontaine entre rue Bleury et rue de Saint-Hubert, c6té est
rue Lafontaine entre rue Saint-Denis et rue Bleury, coté ouest
rue de La Mitis sur 100 m lin. de chaque c6té de I'acces au stationnement pour
le sentier Vanille, entre 21h00 et 6h00
rue de La Mitis dans le stationnement donnant acces au sentier Vanille, entre
21h00 et 6h00
rue des Lauriers sur 100 m lin. de chaque c6té des intersections avec un sentier
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, sur les deux cotés
rue de Lévis entre rue Champlain et cul-de-sac, sur les deux cotés
. entre 10, rue des Lilas et 258, rue des Amélanchiers, sur les
rue des Lilas NG
deux cOtés
chemin de Lotbiniere sur toute sa longueur, des deux cotés (chaucidou)
. ) entre rue du Faubourg et 8, carré des Loyalistes sur une
carré des Loyalistes . . Ny .
distance de + 30 m lin,, c6té adresses paires
. ) entre 44, carré des Loyalistes et la fin de la premiere courbe,
carré des Loyalistes s .
cOté adresses paires
. ) entre 70, carré des Loyalistes et 80, carré des Loyalistes, coté
carré des Loyalistes .
adresses paires
carré des Loyalistes sur toute sa longueur, cété adresses impaires
rue Luc-Marchessault sur toute sa longueur, coté nord-est
rue Luc-Marchessault Entre le #25 et le #1171, cOté adresses impaires
a 80 m lin. depuis la rue des Sceurs-de-Saint-Joseph, sur une
distance de + 60 m lin. Le stationnement est ensuite autorisé
rue Marcel-R.-Bergeron . . o . .
sur une distance de + 60 m lin. puis a nouveau interdit sur une
distance de + 90 m lin., c6té adresses impaires
entre rue Shefford et I'entrée la plus au nord de la rue Luc-
rue Marcel-R.-Bergeron s .
Marchessault, coté adresses paires
chemin de Matapédia entre voie ferrée et le pont, sur les deux cotés
rue McMahon dans cul-de-sac
rue de Mercier entre rue Chapleau et cul-de-sac, c6té ouest
. - . sur 100 m lin. avant l'intersection du sentier M30 et sur 270 m
chemin de Missisquoi : o ) ) s
lin. apres l'intersection du sentier M30, c6té nord
chermin de Missisquoi sur 100 m lin. de chaque cété de l'intersection du sentier M30,
g entre 21h00 et 6h00, coté sud
. - . sur 100 m lin. de chaque cété de l'intersection du sentier la
chemin de Missisquoi S NG
Divine, sur les deux cotés
chemin de Missisquoi pres cul-de-sac apres rue des Irlandais, sur les deux cotés
depuis I'entrée du 240, chemin de Missisquoi jusqu'a 100 m lin.
chemin de Missisquoi avant l'acces au sentier M30, entre le 15 décembre et le 15
mars, coté nord
rue Mont-Joie entre la rue Dorchester et Dorchester, sur toute sa longueur
sur une distance de 100 m lin. de chaque c6té de 'acces a
rue Montcalm Bromont, montagne d'expériences situé entre les adresses 157
et 159, sur les deux cotés
rue de Montmorency entre rue de Sherbrooke et rue Champlain, c6té sud
rue de Montréal pres boulevard de Bromont, c6té nord
rue de Montréal entre boulevard de Bromont et rue John-Savage, c6té sud
entre la rue du Diapason et le 363, rue Natura, sur le c6té des
rue Natura - : .
adresses civiques impaires
rue de Nicolet lot 3163 755
e 0'Connor sur 100 m lin. de chaque c6té des intersections avec un sentier
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, sur les deux cotés
rue O’Connor entre rue Cleary et cul-de-sac, coté est
) a partir de 90 m lin. de l'intersection de la rue des Irlandais se
rue O'Connor . oo : ) .
terminant a la jonction du sentier C6, sur le c6té ouest
) entre stationnement Bromont, montagne d'expériences et cul-
rue O'Connor s
de-sac, coté ouest
, a l'est des casiers postaux, pour un maximum de 5 minutes,
rue de Papineau Ny
coté nord
entre boulevard de Bromont et rue du Saguenay, sur les deux
rue de Papineau cOtés. A l'exception des espaces de stationnement prévus pour
les casiers postaux.
rue du Parc sur toute sa longueur
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rue des Patriotes kiosque postal pres rue du Bourgmestre, c6té ouest
rue des Patriotes entre parc des Patriotes et 115, rue des Patriotes, c6té ouest
rue des Pentes entre rue Champlain et cul-de-sac, coté nord
débarcadere 15 minutes, entre débarcadére de Bromont,
rue des Pentes . NG
montagne d'expériences et cul-de-sac, c6té sud
entre rue Champlain et débarcadere de Bromont, montagne
rue des Pentes o s
d'expériences, coté sud
. entre terrain de soccer du Campus Germain-Désourdy et
rue Pierre-Bellefleur I ) . : s
bibliotheque : maximum 5 minutes, cété nord
. devant entrée principale de I'école de la Chantignole : 15
rue Pierre-Bellefleur . Ny
minutes, c6té nord
rue Pierre-Bellefleur devant I'école de la Chantignole : handicapé, coté nord
) zone débarcadere devant I'école : stationnement 5 minutes,
rue Pierre-Bellefleur s
c6té nord
) devant la bibliotheque : stationnement réservé a la bibliotheque,
rue Pierre-Bellefleur .
c6té nord
. entre rue de Sherbrooke et 80, rue de Pontiac, sur les deux
rue de Pontiac s
cOtés
. . face au 1 rue St-Denis : entre le 15 décembre et le 15 mars, coté
rue Saint-Denis nord
. . pres boulevard de Bromont : interdiction de stationner dans les
rue Saint-Martin rUes
a partir du 1159, rue des Randonneurs, sur une distance de 125
rue des Randonneurs m lin., du lundi au vendredi entre 6h00 et 9h00, sur les deux
cotés
rue de la Rive-Droite sur toute sa longueur
rue de Rouville entre rue, Montcalm et 113, rue de Rouville, sur les deux cotés
rue du Rubis entre intersection rue du Diamant et cul-de-sac, coté est
rue du Rubis dans rond-point
rue Saint-Martin sur toute sa longueur
rue Saint-Rémis entre rue, Frontenac et 7, rue Saint-Rémi
chemin Saxby Sud entre rond-point et piste cyclable Estriade, c6té est
rue de Shannon sur 100 m lin. de chaque c6té des intersections avec un sentier
du parc des Sommets, entre 21h00 et 6h00, sur les deux cotés
rue de Shannon dans cul-de-sac
rue Shefford entre boulevard de Bromont et rue Legault, c6té sud
e Shefford gg‘ére rue Legault et rue John-Savage : 2 heures maximum, coté
rue Shefford entre boulevard de Bromont et le chemin de Granby, c6té nord
Ue Shefford entre rue John-Savage et 871, rue Shefford : 2 heures
maximum, entre 9h00 et 18h00, coté sud
rue de Sherbrooke entre rue Matane et rue de Pontiac, sur les deux cotés
rue de Sherbrooke entre rue de Pontiac et rue de Montmorency, coté est
rue de Sherbrooke entre rue Windsor et rue de Dorion, coté ouest
Sceurs-de-Saint- sur toute sa longueur le lundi et le mercredi entre 6h00 et 8hQ0,
rue des 2
Joseph sur les deux cotés
rue de Stanstead
stationnement
réservé aux employés
Stationnement mun,|o|p\aulx (cases
A : situées a l'ouest du
Hotel-de-Ville .
stationnement) du
lundi au vendredi
entre 6h00 et 18h00
. entre chemin Compton et rue de I'Aubergiste : du 15 décembre
rue du Violoneux s
au 15 mars, c6té nord
. entre 871, rue du Violoneux et chemin Compton : du 15 mars au
rue du Violoneux . oy
15 décembre, coté sud
rue Windsor entre I'acces du parc Windsor et rue de Laviolette, coté nord
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Chaussée désignée

&)

Rues

entre boulevard de I'Aéroport et chemin Paquette, dans
les deux directions
rue Gaspé entre rue des Amélanchiers et rue des Lilas

e Shefford entre rue thn—Savage et chemin de Gaspé, dans les
deux directions

chemind | Adamsville
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AUTOMOBILISTES,

ANNEXE P PN s o

CROISEMENT,
DEPORTEZ-VOUS !

ATTENTION

Chaucidou AUX PIETONS ET

AUX CYCLISTES!

Rues

chemin de ‘ Lotbiniére sur toute sa longueur
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BROMONT

INSPIRE L'ACTION

CERTIFICAT DU REGLEMENT 1031-25-2023

MODIFIANT LE REGLEMENT 1031-2016, TEL QU'AMENDE, RELATIF A LA
CIRCULATION ET AU STATIONNEMENT

AVis de MOotioN €t dEPOT & ..o 5juin 2023
Adoption du reglemENt <. . e 2023
AVIS PUBIIC FINGAL <. 2023
ENTr€E €N VIQUEBUT ..o 2023

LOUIS VILLENEUVE, MAIRE FVE-MARIE PREFONTAINE, GREFFIERE



